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OnacHocr o1 Gatepuk MoraT aa ekCIN0AANPAT NpH 3apexaane. 3apexaaiite
camo Ni-MH npesapexaaliu Gatepud, He 0OMKHOBEHM GaTepuu. MHTErpupaH KOHTPON 3a Ge30MacHO M3KNK4BHAE,
AAJAAAIC/D/9V u Muryc nenta-V npexbeBall (hyHKuKs. 3arpasaHeTo Ha GaTepuuTe M 3apsaHOTO YCTPOiCTBO / aganTep no
BPEME Ha 3apeXJaHe e HOPMANHO. HUKOra He 3apexaaitTe PLKASCANK, CHYNEHI UK TeYaLLK Npe3apexaalln 6atepu. He
0TBapsiiTe, He XBLPNAWTE B OFbH W HE 3aKbCABalTe npesapexaalluTe ce GaTepud W 3apagHoTo. B cnyvail Ha
noBpeAalcyynBate, CBbPXeTe ce C Thproseua Ha Varta.

To3u ypen MoXe fa Ce U3N0n3Ba 0T Jeua Haj
8-roguwHa BbL3pACT, KakTo M OT Xopa ©
OrpaHNyeHn PU3NYECKM, CBTUBHU UK YMCTBEHH
CMOCOGHOCTH, UK NIUNCA HA ONMUT U MO3HAHUY,
aKo ca HarnexnaHu/MHCTPYKTUPaHu 1 pa3bupat
onacHocTute. C ypena He Tps6Ba fa wurpast
feua. MoyncTBaHETO M NOAAPbXKATA He TPsOBa
[1a Ce U3BbPLUBAT OT /eLa, OCBEH ako Te He ca
Haa 8-rofuLLIHa Bb3PACT W HAKOM T Harnexaa.

Kak aa w3nonasate 3apsaHoTO YCTPOFCTBO

Our. 1: MpucbeauneTe BkNoyerus USB-C kaben KbM 3axpaHBaLLOTO YCTPOICTBO ¢ MuHMMyM 9V / 2A Power Delivery unu
12V /1.25A Power Delivery. Msucksa ce apanTep 3a 3axpanBate ¢ Mukmym 9V | 2A PD wn 12V /1.25A PD. He e BknioveH B
06xaTa Ha AocTaBkaTa.

ur. 2: Brapaiite 6atepun. U 4BaTa kpas Ha 6aTepuaTa Tpa0Bsa Aa GbAaT CBLP3AHK.

ur. 3: MHANKaUWS 33 3apeXaaxe: 3apexaaHe

CbCTORHME Ha 3apexaaHe: 1 4eTBbPT Kpbr=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

5V USB c8eTH NocTosHHO= 3apexaate

ur. 4: Pexvm Ha 3apexpare 9V

a) BTopusT Kakan 3a 3apexfiane e npageH: 9V CHMBOALT CBETH, CBETH M BTODOTO KDbT e, KOETO yKa38a HMBOTO Ha GaTepaTa

6) BropusT kaHan 3a 3apexaate e 3aeT (AA, AAA): caMo 9V cuMBONTLT Mura; BTopoTO Kpbrye, KOTO YKa3Ba HUBOTO Ha

(GaTepusiTa, N0Ka3ea cTaTyca Ha 3apexaaHe Ha AA/AAA GaTepuata

Our. 5: OnucaHue Ha PeXUMUTE Ha aucnnes

a) 3aDeXAHETO € 3aBLPIIEHD

b) sapexnarie

©) nedexTHalrpewna Gatepis (ABTOMATHYHOTO Pa3N03HABaHE MOXE 1a OTHEME HAKOMKO MHYTH)

d) obpatotka

) HAiMa CHMBOA = FPELLIKA: HAMA KOKTAKT, FPelLHa NoNSPH3ALMA

1) 9V mura = 3apexnane, 9V Mura Gbp30 = rpewka, 9V cBeTH = 3aPexAaHETo e 3aBbPLHI0

OTHOCHTENHUAT KaNAUMTET Ce W3YMC/IABa B 3aPSAHOTO Ype3 H3NON3BAHE Ha BPEMETO Ha 3apexpaHe # Toka. Mopam

cucTeMHu npudnHu NiIMH GatepuuTe MOraT 4a NPeAOCTABAT CAaMO HAKOAKO PeiePeHTHU TOYKM 33 TOYHO ONpeaensHe Ha

CBCTOAHKETO Ha 3apexaane. ET0 3awo npy onpegeneHy 06CTORTeNCTBA NPOLIEHTHTE Ha UCNNES MOTAT f1a Ce NPOMEHST
1l

wenn ihnen die Handhabung erklart
wurde/sie dabei beaufsichtigt werden und
ihnen die damit verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerdt spielen. Die Reinigung und Instandhaltung
des Gerdts darf nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn sie sind
alter als 8 Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerites
Bild 1: Schliefien Sie das beigefiigte USB-C Kabel an eine Stromquelle mit mindestens 9V / 2A Power Delivery oder 12V /
1.25A Power Delivery an. Ein Netzadapter mit mindestens 9V / 2A PD oder 12V / 1.25A PD ist erforderlich. Nicht im
Lieferumfang enthalten.
Bild 2: Akkus einlegen. Jeder Akku muss beide Kontakte berihren.
Bild 3: Ladezustandsanzeige: Aufladung
Ladezustand: 1 Viertelkreis = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4=76-100%
5V USB leuchtet= Aufladung
Bild 4: Auflademodus 9V
a) Zweiter Ladeschacht ist Leer: 9V leuchtet und zweite Ladezustandsanzeige zeigt Ladestand 9V an.
b) Zweiter Ladeschacht ist belegt (AA, AAA): nur 9V leuchtet; zweite Ladezustandsanzeige zeigt Ladestand der AA | AAA Zelle an.
Bild 5: Kurzbeschreibung Anzeigemodus
a) Akkus vollstandig aufgeladen
b) Aufladung
c) defekte/ falsche Akkus/ Primérbatterien (aut. Erkennung davert wenige Minuten)
d) Ladezustandsermittlung
e) keine Symbole = Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritat
1) 9V blinkt = Aufladung, 9V blinkt schnell = Fehler, 9V leuchtet = Aufladung vollstandig
Die Werte der Kapazitatsanzeige werden Uber die Ladezeit und den Strom im Ladegerat rechnerisch ermittelt. Es gibt

wenig magliche die beim Laden einer NiMH Zelle genau ermittelt werden kinnen und
aufgrund derer eine prazise Aussage Uber den Ladezustand gemacht werden kann. Deshalb kann die Anzeige u.U. auch in
kiirzerer Zeit groBere prozentuale Werte Gberspringen. Timer schitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den
Timer neu. Ladekontrolle schitzt die Akkus vor Uberladung. Bei nicht angeschlossenem Ladegerét die Akkus entnehmen.

g von Um nd durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und

Elektronikgeraten, dirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmill
entsorgt werden, sondern missen wiederverwendet oder verwertet werden. Fir weitere Informationen zum Thema
Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.

DK

Sikkerhed! Risiko for personskade! Primare (Alkaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under opladning. Oplad kun
Ni-MH genopladelige batterier, ikke primare batterier. Integreret sikkerhedsfrakobling, AAAAAIC/D/9V og minus delta-V
Det er normalt at batterier og oplader/adapter bliver varme under opladning. Oplad aldrig batterier,

n0-6bp30 0T 04aKBaHoTO. TaiiMepsT npeanassa Gatepuu o1 Ha

3aXDaHBAHETO Lile 3aHy/IM TaiiMepa. OYHKUMATA 32 KOHTDON HA 3aDEXAIAHETO NpeANa3sa GaTepuuTe 0T
1) 3auwra Ha okonHara cpepa - 3a Aa ce u3berHar npo6nemMu ¢ 0KONHaTa cpeaa 1 3PaBeTo, NoPaaK ONAaCHUTE BeLIecTBa
B /IEKTPHYECKHTE W eNBKTPOHHHTE CTOKH, YPEAMTE, KOUTO Ca 0603HAYEHH C TO3H CHMBON, HE TPAGBA Aa Ce HIXBLPIAT
06UMA 0TNAAbK, a f1a Ce BL3CTAHOBST, H3N0A3BAT 3a ADYTa UGN WA PELMKMPAT. 3a NoBede HHAOPMALIMS OTHOCHO
PEUVKNTMPAHETO, MO/, CBBXETE CE C OTOPU3NDHATE MECTHH BAACTH.

CZ

Bezpecnost! Nebezpeti Urazu! Primarni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nikoliv
primérni baterie. Integrovany bezpegnostni vypinat, AAJAAAIC/D/9V a funkce vypnuti minus delta V. ZahFivéni dobijecich
baterif a nabijecky / adaptéru béhem nabijeni je bznym jevem.NepouZivejte nikdy zkorodované, poskozené nebo vyteklé
akumuldtory. Dobijeci baterie a nabijeSku neotevirejte, nehdzejte do ohné ani nezkratujte. V pfipadé poskozeni nebo
zévady se obratte na prodejce sortimentu zboZi VARTA.

Tento pristroj mohou pouZivat déti ve véku od
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouzivaly
nebo jej neznaji, pokud tak Ccini pod
dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim
rizikbm. S pfistrojem si nesméji hrat déti.
Déti nesméji provadét CiSténi a béZnou
0drzbu, pokud nedosahly véku alespori 8 let a
nejsou-li pod dozorem.

PouZiti nabijecky

Obrazek 1: Pripojte pfilozeny USB-C kabel k napajecimu zdroji s minimalné 9V / 2A Power Delivery nebo 12V / 1.25A Power
Delivery. Je pozadovan napdjeci adaptér s minimalné 9V / 2A PD nebo 12V / 1.25A PD. Neni soucasti dodavky.

Obrazek 2: VloZte akumulatory. Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontaktd.

Obrazek 3: indikator nabijeni: nabijent

stav nabijent: 1 tvrtina kruhu = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 5175 %, 4 = 76-100 %

5V USB stéle zapnuté = nabijeni

Obrazek &4: ReZim nabijeni 9 V'

a) Druhy nabijeci kanal je prazdny: symbol 9V sviti a druhy krouzek oznatujici nabiti baterie sviti

b) Druhy nabijeci kanél je obsazeny (AA, AAA): blika pouze symbol 9V; Druhy krouZek oznatujici nabiti baterie znazorfiuje
stav nabijeni ¢lanku AA/AAA
Obrazek 5: Popis rezimd zobrazeni
a) nabijeni dokongeno

b) nabijeni

¢ 8 dvnd baterie

d) zpracovani

&) nezobrazi se Zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravné polarita

f) 9V blikajici = nabijeni, 9V rychle blikajici = chyba, 9V trvale sviti = nabfjeni skonteno

Relativni kapacita se vypoEita v nabijetce pomoci doby nabijeni a proudu. Ze systémovych dGvodd mohou Elanky NIMH
poskytnout pouze nékolik referencnich bodd pro presné urCeni stavu nabijeni. Proto se za urEitych podminek mohou
procenta na displeji ménit rychleji, ne? je otekavano. Casova chranf baterie pred prebijenim. KaZdé zastréeni nabijetky
do zasuvky spusti Casovat znova. Nabijeci pojistka chrani akumulatory pred prebitim. Pokud nabijecka neni pfipojend na
sit, akumulatory vyjméte.

) Ekologie - Predchézejte ekologickym a zdravotnim problémim j jmi Latkami v ickych a
elektronickych zafizenich. Zafizeni oznatend timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho odpadu,
nybri je tieba je recyklovat ¢i jinym zpdsobem vyuZit. Za GEelem ziskani dalSich informaci o problematice recyklace se
laskavé obrafte na pfislusny ofad.

D

Sicherheit! Verletzungsgefahr! Primdrbatterien konnen beim Aufladen explodieren. Nur NiMH Akkus, keine
Primérbatterien aufladen. Integrierte Sicherheitszeitabschaltung, AAJAAAIC/D/9V und Delta-V-Abschaltung. Eine
Erwérmung der Akkus und des Ladegeréts/Netzteils beim Aufladen ist normal. Niemals korrodierte, beschadigte oder
ausgelaufene Akkus aufladen. Akkus/Ladegrat nicht dffnen, ins Fever werfen oder kurzschlieBen. Bei Schaden/Starungen
VARTA-Héndler kontaktieren.

Dieses Geréat ist fir die Nutzung von Kindern
ab 8 Jahren und alter sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
und geistigen Fahigkeiten geeignet,

&ni mize trvat nékolik minut)

der er X eller udlebne. batterier og opladere mé ikke abnes, brandes eller
kortsluttes. Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og
derover og personer hvis fysiske, sansemassige
eller mentale evner er nedsat, eller personer
uden den forngdne erfaring, hvis de er blevet
instrueret/har varet under opsyn og forstar de
forbundne farer. Born ma ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma
ikke foretages af barn, medmindre de er over 8
ar og holdes under opsyn.

Brug af opladeren
Fig. 1: Vedhaft det medfelgende USB-C-kabel til stromkilden med minimum 9V / 2A Power Delivery eller 12V / 1.25A Power
Delivery. Stramforsyning med minimum 9V / 2A PD eller 12V / 1.25A PD kraves. ke inkluderet i leveringsomfanget.

Fig. 2: Indsat batterier. Hvert batteri skal berore kontakterne i begge ender.

Fig. 3: Ladetilstandsvisning: oplader

Ladetilstand: 1 kvart cirkel=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

5V USB lyser= oplader

Fig. 4: Ladetilstand 9V

a) Anden ladekanal er tom: 9-V-symbolet er taendt, og anden cirkel til indikation af batteriniveauet lyser

b) Anden ladekanal er optaget (AA, AAA): kun 9-V-symbolet blinker; anden cirkel til indikation af batteriniveauet viser
AA-IAAA-cellens ladestatus

Fig. 5: Beskrivelse af display-visning

a) opladning afsluttet

b) oplader
c) batteri

kan tage nogle fa minutter)

d) behandler

e) ingen symboler = fejl, igen kontakt, forkert polaritet

1) 9V blinker = oplader, 9 V blinker hurtigt = fejL, 9 V lyser = opladning gennemfart

Den relative kapacitet beregnes i laderen ved hjalp af ladetiden og strommen. P& grund af systembetingede arsager kan
NiMH-celler kun levere fa for praecis af F pé displayet
kan derfor under visse omstandinger skifte hurtigere end forventet. Timeren beskytter de genopladelige batterier mod
overopladning. Timeren starter forfra ved hver tilslutning. Opladningskontrollen beskytter batterierne mod overopladning.
Tag batterierne ud, nar opladeren ikke er i brug

) Miljabeskyttelse - For at undga miljo- og sundhedsproblemer p3 grund af farlige stoffer i elekrisk og elektronisk udstyr
ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fés hos de lokale ansvarlige myndigheder.

Seguridad! {Peligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar Unicamente pilas
Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon. Control de desconexion de seguridad de AA/AAAICID/9 V y funcidn de
interrupcidn delta V negativo integrados. El calentamiento de las pilas recargables y el cargador/adaptador durante la
carga es normal. No cargar nunca pilas en estado de corrosion, dafiadas o que se hayan derramado. No abra las pilas
recargables ni el cargador; no los arroje al fuego, ni provogue un cortocircuito. En caso de dafios/averias ponerse en
contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial 0 sin
experiencia en su manejo, siempre que sean
supervisadas o guiadas por otra persona y
comprendan los posibles riesgos. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza vy
mantenimiento si son mayores de 8 afos y
estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Conecte el cable USB-C incluido a una fuente de alimentacion con un minimo de 9V / 2A Power Delivery 0 12V /
125A Power Delivery. Se requiere un adaptador de corriente de al menos 9V / 2A PD o 12V / 1.25A PD. No incluido en el
alcance de la entrega.

Imagen 2: Insertar las pilas. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 3: Indicacién de carga: cargando

Estado de la carga: 1 cuarto de circulo = 5-25 %; 2 = 26-50 %; 3 = 51-75 %; 4 = 76-100 %

5V USB conectado = cargando

Imagen 4: Modo de carga 9V

a) El segundo canal de carga esta vacio: el simbolo 9 Vy el segundo circulo que indica el nivel de bateria estén encendidos
b) El segundo canal de carga esta ocupado (AA, AAA): solo parpadea el simbolo 9 V; el segundo circulo que indica el nivel
de bateria muestra el estado de la carga de la pila AAJAAA

Imagen 5: Descripcién de modos de visualizacién

a) carga completa

b) cargando

c) pila defectuosalincorrecta (el reconocimiento automatico puede tardar unos minutos)

d) procesando

) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta

1) 9 Vintermitente = cargando, 9 V intermitente rapido = error, 9 V fijo = carga completa

La capacidad relativa se calcula en el cargador a partir del tiempo de carga y la corriente. Debido a factores sistémicos,
las pilas de NiMH proporcionan pocos puntos de referencia para determinar el estado de carga con exactitud. Por Lo tanto,
en i los p de la on pueden cambiar mas rapido de lo previsto. El
temporizador protege las pilas de una sobrecarga. Cada vez que se interrumpe el suministro de corriente, el temporizador
se reinicia. EL control de carga protege las pilas de una sobrecarga. Si el cargador no estd enchufado, extraer las pilas.

1) proteccidn del Medio Ambiente - Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos
contenidos en aparatos eléctricos o electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados
junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mds informacion sobre el tema del
reciclaje, dirfjase a la autoridad competente.

F

Sécurité! Risque de blessure ! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniquement des batteries
Ni-MH et non les piles alcalines. Coupure temporisée de sécurité intégrée, AAJAAAIC/D/9V et fonction de coupure delta V
négatif. La chauffe des piles rechargeables et du chargeur / adaptateur pendant la charge est habituelle. Ne jamais
charger de batteries rouillées, endommagées ou présentant une fuite. Ne pas ouvrir, ni jeter au feu ni court-circuiter les
batteries rechargeables et le chargeur. Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et par des personnes aux
aptitudes  physiques, sensorielles  ou
mentales réduites ou ne possédant pas
l'expérience et les connaissances suffisantes,
pour autant que ces personnes soient
supervisées/aient recu des instructions et
soient conscientes des risques encourus. Les
enfants ne peuvent pas jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas &tre effectués par des enfants, a
moins qu'ils ne soient agés de plus de 8 ans et
qu'ils soient supervises.

Utilisation du chargeur

Iltwstration n°1: Connectez le cable USB-C inclus a une source d'alimentation avec minimum 9V / 2A Power Delivery ou 12V
11.25A Power Delivery. Un adaptateur secteur avec minimum 9V / 2A PD ou 12V / 1.25A PD est requis. Non inclus dans le
scope de livraison.

Illustration n°2: Insérer les accumulateurs. Chague pile doit étre connectée aux deux poles.

Illustration n°3: Indication de la charge en cours

état de la charge : 1/4 de cercle=5-25 %, 1/2=26-50 %, 3/4=51-75 %, 1 cercle complet= 76-100 %

Symbole "5V USB" allumé = charge en cours

Illustration n°4: Mode de charge 9V

a) Le deuxieme canal de charge est vide : le symbole 9 V est allumé et le deuxizme cercle indique que le niveau de charge
de la batterie est ok

b) Le deuxiéme canal de charge est occupé (AA, AAA) : seul Le symbole 9V clignote ; Le deuxieme cercle indiguant le niveau
de charge de la batterie affiche Uétat de charge de la pile AAJAAA

Ilustration n°5: Description abrégée du mode d'affichage

a) accumulateurs entiérement chargés

b) Charge en cours

¢) Pile défectueuse / incorrecte (la détection automatique peut durer quelques minutes)

d) traitement en cours

&) Pas de symboles = erreur, pas de contact, mauvaise polarité

1) 9V clignotant = charge, 9 V clignotant rapidement = erreur, 9 V allumé en continu = charge terminée.

La capacité relative est calculée a l'intérieur du chargeur en utilisant le temps et le courant de charge. Pour des raisons
systémigues, les cellules NiMH ne peuvent fournir que quelques points de référence pour la détermination exacte de ['état
de charge. Par conséquent, dans certaines circonstances, les pourcentages sur l'affichage peuvent changer plus
rapidement que prévu. Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chague branchement relance le minuteur. Le
controle de charge protége les batteries contre toute surcharge. Retirer les batteries si le chargeur n'est pas branché.

1) protection de Uenvironnement - Pour éviter les atteintes & Uenvironnement et les problemes de santé par des
substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce
symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent 8tre réutilisés ou recyclés. Pour de plus
amples informations sur le recyclage, vevillez vous adresser aux autorités responsables respectives.

It 1L voivat rdjahtaa ladattaessa. Ald lataa alkaliparistoja, vaan ainoastaan
Ni-MH-akkuja. Integroitu turvasammutus, AA/AAAIC/D/9 V ja miinus delta-V isutoi Ladattavien i
ja_laturin/adapterin @mpeneminen latauksen yhteydessd on tavallista. ALA milloinkaan lataa sydpyneitd,
vahingoittuneita tai vuotaneita akkuja. Ala koskaan avaa ladattavia akkuparistoja ja laturia, altista niitd tulelle tai saata
niitd oikosulkuun. Vaurioiden/virheiden ilmetessé ota yhteys VARTA-jélleenmyyjaan.

Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
ja henkildt, joiden fyysinen, aistienvarainen
tai henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan / ohjeistetaan, ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa
leikkid laitteella. Lapset eivédt saa puhdistaa
tai tehdd hoitotoimia, jos he eivdt ole yli
8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Laturin kayttd

Kuva 1: Liitd mukana oleva USB-C-kaapeli virtalahteeseen, jossa on vahintaan 9V / 2A Power Delivery tai 12V / 1.25A Power
Delivery. Vahintdan 9V / 2A PD tai 12V / 1.25A PD -virtasovitin vaaditaan. Ei sisélly toimitukseen.

Kuva 2: Laita akut paikoilleen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.

Kuva 3: Lataustilan ilmaisu: lataa

Varaustila: 1 neljannesympyra = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76-100 %

5V USB palaa = lataa

Kuva &: Lataustila 9 V

a) Toinen latauskanava on tyhjé: 9 V -symboli ja akun lataustasosta kertova toinen ympyra ovat paalla

b) Toinen latauskanava on varattu (AA, AAA): vain 9 V -symbolin vilkkuu. Toinen akun lataustasosta kertova ympyré
nayttda AAIAAA-pariston lataustilan

Kuva 5: Nayttdtilojen kuvaus

a) ataus valmis

b) lataa

¢) Viallinen/vaara akku/paristo (automaattitunnistus voi kestaa muutaman minuutin)

d) Varaustilan maaritys

e) ei symbolia = virhe: ei kontaktia, navat véérin pain

1) 9V vilkkuu = lataa, 9 V vilkkuu nopeasti = virhe, 9 V palaa kiinteésti = lataus on valmis

Laturi laskee suhteellisen kapasiteetin latausajan ja virran perusteella. Jarjestelmasta johtuen NiMH-kennoa ladattaessa
on mahdollista maarittaa vain joitakin vertailupisteitd, joiden avulla varaustila pystytadn madrittaméaan tarkasti. Siksi
ndyton prosenttilukema saattaa tietyissd olosuhteissa muuttua odotettua nopeammin. Ajastin suojaa akkuja
ylilataamiselta. Ajastin kaynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetaan pistorasiaan. Latauksen ohjaus suojaa akkuja
ylilataamiselta. Poista akut, kun laturia ei ole liitetty sahkdverkkoon.

1) Ympéristénsuojely - Sahki- ja teiden vaarallisten aineiden aiheuttamien ympéristd- ja

H oxeuki xwpntkétnto unohoyiletat evids Tou GOPTLOTA, XPNOLUOTIOLOVTAG TOV Xpdvo dbpTionG kat To pedua. E§attiog
oUOTNPIKAV Adywv, Ta keNd NiMH prtopodv va mapéxouv povo pepikd onpeia avagopdg yia Tov akpiBi mpoadlopiopd e
Kkatdotaons poptLong. Emopéviwg, und uykekpLuéves ouvBrKkes, Ta togoatd atnv 086vn pmopodv va aAd§ouv ypnyopdtepa
ané 1o 0 0 omtng deL g 0 ynatapies and 0 H duakomd tng
(et Tig ynatapies and unepgdpTion

i orTn. H Aettoupyia ené
Agaipéote TG pnatapies agod ExETE anoouvdETeL Tov GopTLOTH amo To pedpa.

) Npootasia Ta Ty anoguyf 070 epBGMoV Kat TV byeia A6yw eTukivBuvwY 0uoLv oTa
NAEKTPIKG Kat NAEKTPOVIKG TIPOIOVTa, OL OUOKEVES TOU GEPOLV QUTO To 0GPPOAC Bev TPEMEL va anoppi VIE T0 Kowva

Sicurezza! Attenzione! C'2 il rischio di ferirsi. Non utilizzare l'apparecchio per caricare batterie primarie, in quanto
potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie Ni-MH. Comando di spegnimento di sicurezza integrato , AAAAA/C/D/9
Ve funzione di interruzione minus delta-V. Un riscaldamento di batterie ricaricabili e caricabatterie / adattatore durante
la ricarica & normale. Non utilizzare mai 'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate e che presentino
perdite. Non aprire, gettare sul fuoco o sottoporre a cortocircuito e batterie ricaricabili e il caricatore. In caso di

ook anoppipata oM@ va evidogovial oe Glodikaoies avdktnong, emavaxpnowporoions f avakdkhwong. Ma
0 g OXETWKG pe TNV 0 i0Be va f e TOUS 0pp6BLoug dopeig.

Biztonsag!

6 elemek a toltoben Csak Ni-MH torokkal alhat6, nem

terveysongelmien valttamiseksi talla symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittad teen
mukana, vaan ne tulee kdyttad uudelleen tai kierrattda. Kysy lisatietoja

e
elemekkel nem hasznalhatd. Beépitett biztonsagi leallitds- vezérlés, AAJAAAICIDI9V és negativ

GB

Safety! Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only NiMH rechargeable batteries, no primary
batteries. Integrated safety shutdown control, AA/AAA/D/9V and minus delta-V cut-off function. A heating of rechargeable
batteries and charger/adaptor while charging is usual. Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable
batteries. Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable batteries and charger. In case of damages/failure
contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

How to use the charger

Fig. 1: Attach the included USB-C cable to power source with min. 9V / 2A Power Delivery or 12V / 1.25A Power Delivery. Power

adapter with min. 9V / 2A PD or 12V / 1.25A PD required. Not included in scope of delivery.

Fig. 2: Insert rechargeable batteries. Both contacts of the battery must be connected.

Fig. 3: charging indication: Charging

state of charge: 1 quarter circle=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4=76-100%

5V USB solidly on=charging

Fig. 4: Charging mode 9V

a) Second charging channel is empty: 9V symbol is on and second circle indicating the battery level is on

b) Second charging channel is occupied (AA, AAA): only 9V symbol is flashing; Second circle indicating the battery level is

showing charging status of the AAJAAA cell

Fig. 5: Description Display Modes

a) charging complete

b) charging

¢) defective/wrong battery (Automatical recognition can take a few minutes)

d) processing

) no symbol = failure: no contact, wrong polarity

1) 9V flashing = charging, 9V fast flashing = error, 9V solidly on = charging complete

The relative capacity is calculated within the charger by using the charging time and current. Due to systemic reasons,

NiMH cells can provide only few reference points for the exact determination of the state of charge. Therefore, under

certain circumstances, the percentages on the display can change faster than expected. The timer protects the
batteries from the power supply restarts the timer. Charging control function

protects the batteries from overcharging. Remove the batteries when the charger is unplugged.

) Environmental Protection - To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and

electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but

recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.
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Acgdkewa! Kivouvos tpaupatiopol! 01 amhée pmatapies evdéxetal va ekpayolv katd T gopuion. Doptiote povo
enavagopulbpeves pnatapies NiMH, 6xt amkéc pnatapies. Evowpatwpévos éheyxog amevepyoroinon aogaheias,
AAJAAAIC/DI9V kat Aettoupyia Blakomrg apvnukol Aéhta-V. H BEppavon twv emavodopulOpevuy UNATPLOV Kat Tou
GopTioTi/avtdnTtopa katé T GépTion eivat ouvnBlopévn. Moté pnv Goptilete enavagoptdpeves pmatapies mov eivat
aMowwpéves, xahaopéves fi Exouv dappor. Mnv avoiyete, pnv netdte otn dwtLd i BpaxukuKA@VETE TIS Enavapopuidpeves
umatapies Kat Tov YopTioTr. Ze MepinTwon Inpid fOTE pE TV i e Varta.

Avti n ouokeur pmopei va xpnopototnBei and
natdd nAwkiag Gvw Twv 8 Twv Kat and Gtopa
e PELWPEVES OWUATIKES, aloBntnplakés A
dlavonTuKES LkavoTntes f ue ENeLhn epmetpiag
Kol yvooewv edooov €xouv emthpnon A
kaBodrjynon oxetukd pe T XpRon NS
OUOKEUNG pE aodaAéc TpOmo Kal epdooov
Katavoolv Toug OxetkoOg¢ Kivdovoug. Ta
natdLd dev mpémnet va maicouv pe tn ouokeun. 0
kaBaplopdg Kat n ouvtiipnon dev MPEMEL va
yivovtat and ta matdd xwpic emipredn.

Mg va XpnoOTOL{OETE TOV POPTIOTH

Ew. 1: Zuvdéote To oupmephapBavopevo kahwdio USB-C oe mnyri tpododooiag pe erdxioto 9V / 2A Power Delivery fj 12V /
1.25A Power Delivery. Anatteitat pocappoyéac tpoodoaiag pe eNdxiato 9V / 2A PD fj 12V / 1.25A PD. Aev nepihapBdvetat
oty napddoon.

Ewk. 2: Ewdyete enavagopui{opeves imatapies. Kat ol 690 méhot e pmatapias mpénet va eivat ouvdedepévol

Ew. 3: Evber€n pdpuiong: Extedettal poption

Katdotaon goprionc: 1 t€1apto 1ou KKAOU=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

5V USB 3taBepd evepyd = Exteheital gopTion

Ew. &: Aettoupyio odpuang 9V

) To Bedtepo kavaN pépTiong eival ddeto: To odpBodo 9V eivat avappévo kat o dedTePog KOKAOG Mo UTOBELKVDEL TO
eninedo popTIONG TG Unatapia eivat kat autds evepyds

B) To dedtepo kavak optiong eival katenppévo (AA, AAA): avaBoaBiivet povo o alpBoo 9V. O Beltepog KikAog Tou
unodeikvoeL 1o eninedo p8pTong T pmatapiag delxvel T katdotaon G8pTaNg Tou aToKEiw AA/AAA

Etk. 5: Mepypadn twv Eveigeuv

a) n 96pTLoN ONOKANPWBNKE

B) oe ddikaoia popTiong

¥) ehattwpatki/AGBog pratapia (H autépatn avayvidpion pnopei va SLapkEet pepikd Aemtd)

) exteheital ene€epyacia

€) kapia évbei§n = anotuio: kapia emadn, AGBog mohkéTnTa

1) 9V avaBooBriowo = ddption, 9V ypriyopo avaBooBriowo = oddhua, 9V ataBepd avappévo = ohokhipwan pépTiong

asi funkcid. Toltés kazben az akkuk a toltd vagy az adapter felmelegedése a normal toltési
folyamat része. Soha ne tegyen a toltdbe rozsdas, sérilt vagy kifolyt akkumulatort. Ne nyissa fel, dobja tGzbe vagy zarja
rovidre az Ujratdlthetd elemeket és a toltot. Karosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhdz.

Az eszkozt 8 éves (vagy idGsebb) gyermekek
és csOkkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan személyek csak feligyelet
alatt/masok utasitadsainak megfelelden és
csak akkor hasznalhatjak, ha tisztaban
vannak a hasznalatbol ered6é kockazatokkal.
Gyermekek nem jatszhatnak az eszkdzzel. A
készilék tisztitdsat és karbantartasat
gyermekek csak feligyelet alatt és csak
akkor végezhetik, ha 8 évesnél idésebbek.

Atiltd hasznalata

1. kép: Csatlakoztassa a mellékelt USB-C kabelt egy minimum 9V / 2A vagy 12V / 1.25A Power Delivery teljesitményforrashoz.
Minimum 9V / 2A PD vagy 12V / 1.25A PD teljesitményadapter sziikséges. Ez nem része a szallitasnak.

2. kép: Helyezzen be elemeket. Mindegyik akkumulétornak mind a két érintkez6hoz hozz kell émie.

3. kép: toltési jelzés: Toltés

toltési allapot: 1negyedkdr=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%

5V USB stabilan be= téltés

. kép: Toltési mod 9V

a) Mésodik toltési csatorna Ures: a 9V szimbolum vilégit és az akkumulétorszintet jelz6 mésodik kér be van kapcsolva

b) Masodik tdltési csatorna foglalt (AA, AAA): csak a 9V szimbélum villog, az akkumulatorszintet jelz6 masodik kor az
AAJAAA cella allapotat mutatja

5. kép: A kijelzési modok leirdsa

a) toltés befejezve

b) Toltés

¢) hibas/rossz elem (Az automatikus felismerés igénybe vehet néhany percet)

d) feldolgozés folyamatban

¢) egyetlen jelzés sem Lathatd = nincs kapcsolat, az akkumulétor forditva van betéve

1) 9V villog = tdltés, 9V gyorsan villog = hiba, 9V folyamatosan vilagit = tiltés befejezddott

Arelativ kapacitds kiszamitdsa a toltdben torténik a toltési idd és aram hasznalataval. A rendszerhez kapcsolddd okok
miatt a NiMH cellak csak néhany referenciapontot tudnak biztositani a tdltési allapot pontos meghatarozasahoz. Ezért
bizonyos korlmények kozdtt a kijelzon lathatd szdzalékok a vartnal gyorsabban véltozhatnak. Az id6zitd vedi az
jratdlthetd elemeket a toltdltéstol. Az idozitd minden csatlakoztatassal ujraindul. A toltdellendrzés védi az
akkumuldtorokat a toltdltéstel. Ha a toltd nincs dram alatt, vegye ki az akkumuldtorokat.

1) Karnyezetvédelem - Az elektromos és elektronikus készilékekben talélhatd veszélyes anyagok éltal okozott
kornyezeti és egészségkarosodas elkerillése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott készilékeket nem szabad
hagyoményos Gton a héztartdsi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell haszndlni, illetve hasznositani kell. Az

tovabbi ért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

Sigurnost! Opasnost od ozljeda! Obiéne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH
baterije s moguéno3cu punjenja, a ne obicne. Ugradena funkcija regulacije sigurnosnog iskljucenja, AA/AAAICIDI9V i
minus delta-V funkcija iskljutenja. Zagrijavanje punjivih baterija i punjaca / adaptera za vrijeme punjenja je uobigajeno.
Nikada Zabranjeno je otvaranje, bacanje u vatru i kratko spajanje punjivih baterija i punjata. U slugaju oStecenja/smetnji
obratite se prodavatu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 godina
pa na viSe i osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili rade po uputama, te
razumiju ukljuCene opagnosti. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje
ne smiju vrSiti djeca ako nisu starija od 8
godina i moraju biti pod nadzorom.

Uporaba punjaga

Slika 1: Prikljucite ukljuceni USB-C kabel na izvor napajanja s minimalno 9V / 2A Power Delivery ili 12V / 1.25A Power
Delivery. Potrebna je naponska adapter s minimalno 9V / 2A PD ili 12V / 1.25A PD. Nije ukljuceno u opseg isporuke.

Slika 2: Umetnite baterije. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

Slika 3: indikacija punjenja: Punjenje u tijeku

stanje napunjenosti: 1 &etvrtina kruga =5 - 25%, 2= 26 — 50 %, 3=51-75%, 4 =76 - 100 %

5V USB je stalno ukljuéen = punjenje u tijeku

Slika 4: Nacin punjenja 9 V

a) Drugi kanal za punjenje je prazan: simbol 9V je ukljuten zajedno s drugim ciklusom za prikaz razine napunjenosti baterije

b) Drugi kanal za punjenje je zauzet (AA, AAA): treperi samo simbol 9V, drugi ciklus za prikaz razine napunjenosti baterija
prikazuje status napunjenosti celije AAJAAA

Slika 5: Opis natina prikaza

a) punjenje zavrseno

b) Punjenje u tijeku

baterija p moZe potrajati nekoliko minuta)

[)

d) obrada u tijeku
e) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogre3an polaritet

1) 9V treperi = punjenje je u tijeku, 9V brzo treperi = pogreska, 9V je stalno ukljugeno = punjenje je dovrieno

Relativni kapacitet izratunava se unutar punjata upotrebom vremena punjenja i jakosti struje. Zbog sistemskih razloga,
celije NiMH baterije mogu pruZiti tek nekoliko referentnih totaka za tocno utvrdivanje stanja napunjenosti. Zato se u
odredenim okolnostima postoci na zaslonu mogu mijenjati brze od ocekivanog. Sat §titi baterije od prekomjernog punjenja.
Svako novo umetanje ponovo pokrece sat. Kontrola punjenja Stiti baterije od prekomjernog punjenja. Kada punjat nije
prikljucen u struju, izvadite baterije.

1) zastita okolisa - Kako bi se spriecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje Luce elektriéni i eletronicki
uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kuéni otpad, nego ih je potrebno preraditi za
ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja moZete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

contattare il rivenditore VARTA.

L'apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di almeno 8 ani e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
0 Senza esperienza e conoscenza a
condizione che vengano controllate/ istruite
e capiscano i pericoli in cui si pud incorrere. |
bambini non  devono giocare  con
('apparecchio. La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono essere
effettuate da bambini di eta inferiore agli 8
anni e sotto il controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 1: Collegare il cavo USB-C incluso a una fonte di alimentazione con min. 9V / 2A Power Delivery o 12V / 1.25A Power
Delivery. Sono richiesti un adattatore di alimentazione con min. 9V / 2A PD 0 12V / 1.25A PD. Non incluso nella fornitura.
Fig. 2: Inserire le batterie. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.

Fig. 3: Indicazione di carica: in carica

stato di carica: 1 quarto = 5-25%, 2 quarti = 26-50%, 3 quarti = 51-75%, 4 quarti = 76-100%

5V USB accesa fissa = in carica

Fig. 4: Modalita di carica 9V

a) I secondo canale di carica & vuoto: it simbolo 9V & acceso e il secondo cerchio che indica il livello della batteria & acceso
b) IL secondo canale di carica & occupato (AA, AAA): lampeggia solo il simbolo 9V; IL secondo cerchio che indica il livello
della batteria mostra lo stato di carica della cella AAIAAA

Fig. 5: Descrizione delle modalita Display

a) Carica terminata

b) in carica

c) batteria difettosa / non adatta (il riconoscimento automatico pud richiedere qualche minuto)

d) elaborazione in corso

&) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata

1) 9V lampeggiante = carica, 9V lampeggio rapido = errore, 9V acceso fisso = carica completa

Lacapacita relativa @ calcolata in base al tempo di carica all'interno del caricatore e alla corrente. Per ragioni sistemiche, le celle
NiMH possono fornire solo un numero ridotto di punti di riferimento per la determinazione esatta dello stato di carica. Pertanto,
in determinate circostanze, le percentuali sul display possono mutare piv velocemente del previsto. IL timer evita che (e batterie
possano sovraccaricarsi. Ogni volta che l'apparecchio viene inserito nella presa il timer riparte da zero. Il dispositivo di controllo
della carica evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie non & alimentato, rimuovere le batterie.

1) Protezione dellambiente - Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici
possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non
devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori
informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayincipik! Xapakat any kayni 6ap! KyaTray Kesikjie KanbinTbl 6atapesnap xapbinybl MyMKiH. Tex HUKenbAi MeTann
ruapua (NiMh) 6atapesnapsik KyaTTasi3. KipicTipinreH kayincia ewipy; AAIAAA//D/9B XaHe apTbik 3apsaTayaaH Kopray
(«[lenbTa-Muk»). Kaifta Kyatranatbin MeH Kyar naitpanay KbI3bIN KETYi
KanbINTl KaFNali G0IN Ta0bINaNLI. 3aKLIMAANFaH HEMECE aFbiN KETKEH GaTapesiapbl KyaTTaMaHbi3. baTapesnapasl
K3He KyaTTaFblll KYDbUNFbICIH allyFa, 0TKA TaCcTay KaHe KbiCKa TYilbIKTayFa ThiifbIM CanbiHaabl. 3aKbiMAanFaH/icTen

WhIKKaH xaFAaitaa VARTA eKiniHe xaGapnachblHbi3.
8 acTaH ackaH 6ananap, (U3KKanbIK,
Kabineri

CEHCOP/bIK  HEMEeCe  aKbli-0il

LIeKTeYNi Hemece Taxipube MeH Ginim
XETICNenTiH afamap 0Cbl  KYPbINFbIHbI
epeceKTepaiH KafjaranaybIMEH FaHa >XaHe
KYPbINFbIHbI  Kayinci3 KonjaHyFa KaTbICTbl
HYCKayfnapabl  OKbIM  WbIFbIN,  0M1apMEH
0alNaHbICTbl KayinTepai TYCIHFEHHEH KeiiH
FaHa KonpaHyra 6onaasl. bananapra oitHayra
OepMeHi3.  KypblifFbiHbl — Ta3anay  XaHe
TEXHUKANbIK KbISMET Kepcetyai Gananapra
KaJarFanaycbl3 Xy3ere acblpyra 601Manbl.

KyatTay KypeInFLICLIH Kanail naitganaHy Kepex:

1. Kipictipinren USB-C kaGenin kyaT ke3iHe KoCbiHbI3, MuHuMyMbl 9V | 2A Power Delivery Hemece 12V / 1.25A Power
Delivery. MunmMymel 9V / 2A PD Hemece 12V [ 1.25A PD KyaT ananTepi kaxer. XXeTkisy asiciHfia KipMeiigi

2. batapeanap/ibl canbiHel3. baTapes 6ainaHbIChIHbIH eKeyi fe KOCkINybI Kepek

3. KyaTTay KepceTkiuwi: Kyartay

Kyar feHreii: 1 upex Kyar uuknbl = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 = 76-100%

5V USB wHukaTopbI Y3AIKCI3 Xakbin TypCa = KyaTTanyaa

4. 9B KyatTay pexumi

a) EKiHwi KyaTTay apHacs! 6oc: 9B TaHGackl KOCYNbI, ai eKiHLWi ABHrenek GaTapesHbIH KyaTtany AeHreii Kepcerin Typ
b) ExiHwi KyatTay apHacel Goc eMec (AA, AAA): Tek 9B TaHOachl XbinbinbiKTan Typ; baTapesblH KyaTTany feHreiiiH
KepceTin TypFaH exiHwi asHrenek AAJAAA aneMeHTIHiH KyatTany KyiiH kepceredi

§. [lucnneitneri TapTinTepai cunaTTaMackl

a) KyaTTay afKTanl

b) kyatranyga

) aKKyMYNSTOPAIK aKay bl | apamcei3 (aBTOMATTbI aHbIKTaY GipHELLE MAHYT anys! MYMKiH)

d) eHney

€) CHMBOM X0K = KaTe, Kapama-KapChinblK AYPIC eMec

1) 9B XbinbinbiKTaca = Kyatranyaa, 9B Te3 XbinbiNbiKTaca = kaTe, 9B YHEMi KaHbIN Typca = TOMbIK KyaTTans!

Konaitnel akkyMynaTopAiblk KyaT 3apsaTay yakbiTbl MEH TOKka GaitnanbicTel ecentenedi. Xyienik ce6entep GoilbiHwa
HUKeNb-METann ruapuaTi Gatapesnap 3apaj AeHrediiH Aan aHbIKTay YWiH GipHewe HyKTere FaHa ue 60AYybl MYMKIH
CoHabiKTaH, Genrini Gip xarnaitnapaa, aucnnedneri naibi3nap KyTINTEHHEH XbINAaMbipak e3repyi Mymki. Taiimep
GaTapesHbl apTblK KyaTTayaan Kopraiiabl. Kyat ysiniMi TaiiMepai Kaita GacbiHaw icke Kocagbl. 3apsaTayasl Gackapy
MYMKIHZiri  Gatapesnapibl apTblk 3apaaTaynaH KopFaiibl. 3apaaTay KypbUIFbIChIHAH aXbipaTbinFad Gonca,
0arapesnapAbl anbin TacTaKbI3

1) 3konorusnbik i3k - InexTp xaHe BHIMAEPAIH 3UAHAbLI 3aTTapFa 6aiNaHbICTel KOpLWaFaH opTara
X8He leHCaYbIFbIHA 3USHAbI BCED eTNeyi YIWIK 0CHI TaHGaMEH ORNriNHreH KyDbLNFLIND TYDMBICTBIK KANLbIKTAPMEH
Gipre TacTanmaybl kepek. Onap Genex Kaaere acwlpy, KaitTa naiiganany HeMece KaiTa eHaeyi Tic.

1)




use USB-C

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co.KGaA
Alfred-Krupp-StraBe 9, 73479 Ellwangen / Germany
Local Court: Ulm HRB 510581
Type 57688
INPUT: USB-C PD: 12V ===1.25A 15W

or 9V===2.00A18W

3
4a)

b) [vARTA

758759

800mAh - 2600mAh
~2h - ~Bh

550mAh - 1000mAh
~2h - ~4,5h
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www.varta-ag.com/p/57688

~8h
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Sikkerhet! RISW\E for skade! Hovedbatterier kan sprenges under lading. Lad kun NiMH-oppladbare batterier, ingen

Integrert sikker AAJAAAICIDI 9 V og delta-V-utkobling. Det er vanlig at de oppladbare
batteriene og laderen/adapteren blir varme under lading. Aldri lad korroderte eller skadde oppladbare batterier eller
batterier som lekker. De oppladbare batteriene og laderen mé ikke apnes, brennes eller kortsluttes. Ta kontakt med en
VARTA-forhandler i tilfelle skade/funksjonsfeil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar
0g over, og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller psykiske funksjonsevner
eller som mangler erfaring og kunnskap hvis
de har hatt tilsyn eller fatt oppleering i bruk
av apparatet pd en trygg méte og har forstatt
farene som er involvert. Barn skal ikke leke
med apparatet. Rengjering og brukervedlikehold
skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Hvordan bruke laderen

Fig. 1: Koble den medfolgende USB-C-kabelen til stromkilden med minimum 9V / 2A Power Delivery eller 12V / 1,25A
Power Delivery. Stromadapter med minimum 9V / 2A PD eller 12V / 1,25A PD kreves. Ikke inkludert i leveransen.

Fig. 2: Sett inn oppladbare batterier. Begge polene pa batteriet ma vare tilkoblet.

Fig. 3: Ladetilstandsvisning: lader

Ladetilstand: 1kvart sirkel = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76-100 %

5V USB lyser kontinuerlig = lader

Fig. 4: Lademodus 9V

a) Den andre ladekanalen er tom: 9V lyser, og den andre ladenivaindikatoren viser 9V

b) Den andre ladekanalen er opptatt (AA, AAA): Kun 9V lyser; den andre ladenivaindikatoren

viser ladenivaet pa AAJAAA-cellen

Fig. 5: Beskrivelse displaymoduser

a) lading fullfort

b) lader

¢) defekt/feil batteri (automatisk gjenkjennelse kan ta noen minutter)

d) behandler

e) ikke noe symbol = feil: ingen kontakt, feil polaritet

1) 9V blinker = lader, 9V blinker hurtig = feil, 9V lyser = ladingen er fullfort

Den relative kapasiteten beregnes i laderen ved hjelp av ladetiden og s(rummen Pa grunn av syslemheungsde arsakev
kan NiMH-celler kun levere fa for neyaktig

displayet kan derfor under visse omstendigheter skifte raskere enn Inrventet Timeren heskylter de oppl adhare
batteriene mot overlading. Hvis stramforsyningen avbrytes, starter timeren pa nytt. L beskytter

sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, desde que
supervisionadas / instruidas e que compreendam
0s riscos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengdo por parte do utilizador nao
deverdo ser feitas por criancas a ndo ser que
tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: Anexe o cabo USB-C incluido & fonte de alimentagao com um minimo de 9V / 2A Power Delivery ou 12V / 1.25A Power
Delivery. Adaptador de corrente com um minimo de 9V / 2A PD ou 12V / 1.25A PD necessério. Nao incluido no escopo da entrega.
Figura 2: Inserir as baterias. Cada pilha recarregavel tem de tocar em ambos os contatos.

Figura 3: indicagao de carregamento: carregando

estado da carga: 1quarto de circulo = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 = 76-100%

Simbolo 5V USB indicagao de carga = carregando

Figura 4: Modo de carregamento 9V

a) Segundo canal de carregamento esta vazio: simbolo 9V e segundo circulo indicador do nivel da bateria acesos

b) Segundo canal de carregamento esté ocupado (AA, AAA): s6 o simbolo 9V esté a piscar; segundo circulo indicador do
nivel da bateria mostra estado de carga da célula AAJAAA

Figura 5: Descrigao dos modos de exibigao

a) carga completa

b) carregando

¢) pilha errada/defeituosa (o reconhecimento automatico pode demorar alguns minutos)

d) a processar

&) nenhum simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada

1) 9V pisca = a carregar, 9V pisca rapido = erro, 9V aceso permanentemente = carregamento concluido

A capacidade relativa ¢ calculada no carregador, através do tempo de carga e da corrente. Por questdes do sistema, as
células NiMH sé podem fornecer alguns pontos de referéncia para a determinago exata do estado da carga. Por isso, e em
determinadas circunstancias, as percentagens indicadas no display podem alterar-se mais rapidamente do que o esperado,
Ter em atengao a tabela dos tempos de carga. Terminar manualmente o processo de carregamento. A fungao de controlo de
carga protege as pilhas recarregaveis contra sobrecarga. Retirar as pilhas depois de desligar o carregador da corrente.

0 Protegao do ambiente - Para evitar problemas no ambiente e para a salde, causados por substancias perigosas
presentes nos equipamentos elétricos e eletrdnicos, os equipamentos identificados com este simbolo no podem ser
eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagao ou reciclagem. Para
mais informagdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.

obrazen! Baterie

batteriene mot overlading. Ta ut batteriene nar laderen ikke e tilkoblet.

uiytku) moga ¢ podczas

tadowania. tadowat tylko akumulatory Ni-MH, nie tadowat baterii

) Miljevern - For & uunnga milje- og helseproblemer som folge av farlige stoffer i elektriske og varer, ma
ikke apparater merket med dette symbolet avhendes sammen med usortert kommunalt avfall, men gjenvinnes,
gjenbrukes eller resirkuleres. For mer informasjon om resirkulering, ta kontakt med kommunen.

NL

Veiligheid! Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en
geen niet-oplaadbare batterijen opladen. Geintegreerde veiligheidsuitschakeling, ~ AAJAAAIC/ID/V en
negatieve-delta-V- vitschakeling. Een verwarming van oplaadbare batterijen en lader / adapter tijdens het opladen is
gebruikelijk. Nooit roestige, beschadigde of lekkende batterijen opladen. U mag de oplaadbare batterijen en de oplader
niet openen, in het vuur gooien of kortsluiten. Bij schade/storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door
kinderenvan 8 jaar en ouder en personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke en
verstandelijke  vaardigheden of die
onvoldoende ervaring of kennis hebben,
indien zij onder toezicht staan of goed
geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Schoonmaak en gebruikersonderhoud mag
niet door kinderen vitgevoerd worden, tenzij
ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Sluit de USB-C-kabel aan op een met minimaal 9V / 2A Power Delivery of 12V / 1.25A Power
Delivery. Voedingsadapter met minimaal 9V / 2A PD of 12V / 1.25A PD is vereist. Niet inbegrepen in de leveringsomvang.

Afb. 2: Batterijen plaatsen. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. 3: Laadaanduiding: opladen

Laadstatus: 1 kwartcirkel = 5-25%, 2 = 26-50%, 3 = 51-75%, 4 = 76-100%

5V USB brandt continu = opladen

Afb. 4: Laadmodus 9V

a) Tweede laadkanaal is leeg: 9V én tweede batterijniveaucirkel branden

sterowanie JAAA/CID/9 Vi funkc; audmema minus delta V. Nagrzewanie sig
akumulatorkw oraz tadowarki/zasilacza podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym. W zadnym razie nie tadowac
akumulatoréw sknmdnwanycmuszkndmnych lub takich, zkmrychwymekielektml\l N\eatwwerac nie wrzucac do ognia ani
nie ¢ do zwarcia ow i tadowarki. W razie ¢ sig ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat i przez soby o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub
pozbawionych doSwiadczenia ub wiedzy,
jezeli s3 one pod nadzorem lub wczeS$niej
otrzymaty  instrukcje dotyczace obstugi
urzgdzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktorym
moga podlegaé. Dzieci nie powinny bawic sig
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majg powyzej 8 lati sg nadzorowane.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Podtacz dotaczony kabel USB-C do Zrddta zasilania o minimalnym napigciu 9V / 2A Power Delivery lub 12V / 1.25A
Power Delivery. Wymagany zasilacz o minimalnym napigciu 9V / 2A PD lub 12V / 1.25A PD. Nie jest dotaczony do zestawu.
Rysunek 2: Wtozy¢ baterie. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykow.

Rysunek 3: wskaznik tadowania: tadowanie

stan natadowania: 1 éwier¢ okregu=5-25%, 2=26-50%, 3=51-75%, 4=76-100%

5V USB $wieci sig stale = tadowanie

Rysunek &: Tryb tadowania 9V

instruiti siinteleg pericolele la care se supun.
Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Curatarea si utilizarea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de copii decat daca acestia
au peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incércétorului

Fig. 1: Conectati cablul USB-C inclus la o sursa de alimentare cu minim 9V / 2A Power Delivery sau 12V / 1.25A Power Delivery.
Este necesar un adaptor de curent cu minim 9V / 2A PD sau 12V / 1.25A PD. Nu este inclus in livrare,

Fig. 2: Introduceti bateriile. Fiecare acumulator trebuie s atingd ambele contacte.

Fig. 3: indicatie incarcare: In curs de incércare

starea incarcarii: 1 sfert de cerc=5-25%, 2=26-50%, 3=51-75%, 4=76-100%

5V USB aprins constant =Tn curs de incércare

Fig. &: Mod de Tncarcare 9V

z) Al doilea canal de incarcare este liber: simbolul
bateriei este aprins

b) Al doilea canal de inc3rcare este ocupat (AA, AAA): numai simbolul 9V clipeste; al doilea cerc care indica nivelul de
incércare al bateriei prezinta starea de incarcare a celulei AAJAAA

Fig. 5: Descrierea modurilor de afisare

a)incarcare finalizata

b)in curs de incrcare

c) baterie defecta/incorectd (Recunoasterea automaté poate dura céteva minute)

d)in curs de procesare

) nu exista simboluri = eroare: nu exista contact, nu corespunde polaritatea

1) 9V clipeste = in curs de incarcare, 9V clipeste rapid = eroare, 9V aprins constant = incarcare finalizata

Capacitatea relativa este calculatd in incarcator utilizand durata si curentul de incdrcare. Din motive sistemice, celulele
NiMH pot oferi numai cateva puncte de referinta pentru determinarea exacta a starii de incarcare. Prin urmare, in anumite
circumstante, procentajele de pe afisaj se pot schimba mai repede decét va asteptafi. Temporizatorul protejeazé
acumulatoarele impotriva supraincarcarii. Fiecare introducere in priza reseteaza temporizatorul. Sistemul de control al
incércarii protejeaza acumulatorii impotriva suprafncarcérii. In cazul in care incarcatorul nu este conectat scoatefi
acumulatorii din incarcétor.

] Protectia mediului - Pentru a preveni probleme legate de sandtate si de mediu datorate substantelor periculoase din
aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie aruncate
Tmpreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugdm
sd va adresati autoritatilor competente in acest sens.

RUS

besonacHocTb! OnacHocTb TpaBMbi! OGbluHble GaTapeiik MOryT B30PBaTbCA BO BPEMs 3apAAKW. 3apsXaiiTe TONbKO
HitKenb- MeTanaruapuanbie (NiMh) akkymynsiTopsl. BeTpoeHHas tyHKUA Ge3onackoro 0TknKueHms; AAJAAAIC/D/9 B u
3awwTa ot nepe3apsaa («[ensta-Muk»). Harpesanue W 33pAaHoro BO BPeM 3apAaKH -
HOPMAALHO. HUKOTAa He 3apsiXaiiTe pXasble, 3anpeLUeHo oTKpbIBaT,
6pocaTh B OFOHb W 3aMblKaTb Nepe3apiXaeMble aKKyMynsTOpHble Gataped W 3apsgoe YCTPOicTBo. B cnyvae
nospexaenus | 0Tkasa obpaTutecs k npeacTasutento VARTA.

[leTu cTapLue 8 neT u ntoam ¢ orpaHUYeHHbIMU
(M3NYECKUMHU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU
CMOCOBGHOCTAMM WAWM HEJOCTaTOK OMbiTa U
3HAHWIA,MOrYT NONb30BATHCA ITUM NPUGOPOM
TOMbKO, MOM HaAXopoM B3pOC/bIX W nocne
NPOYTEHUS  MHCTPYKUMM 0  6e30nacHoM
UCMONb30BaHUAM npubopa W MOHUMAHUK
CB3aHHbIX C 3TUM oOnmacHocTed. He naBaThb
urpaTb AeTsM. YucTka n o6enyxuBaHuenpuoopa
He [0/KHbI NpOM3BOAMTLCS AeTbMU. 663
npucmoTpa.

KaK Cnonb308aTh 3apsHoe YCTROHCTBO:

Puc. 1: MoakniowuTe npunaraeMblii kaGens USB-C K MCTOYHMKY NUTaHUA C MUHMMaNbHbIMK nokasaTenamu 9V / 2A Power
Delivery unu 12V / 1.25A Power Delivery. [Ins pa6oTbl Hy)XeH afanTep NUTaHWA C MUHUMaNbHbIMM Noka3atensamu 9V / 2A PD
nn 12V 1 1.25A PD. He BXOAHT B KOMIIIBKT NOCTaBKM.
Puc. 2: BerasbTe .. 06a KoHTakTa
PHC. 3: MHAVKATOP 3aPAAKH: WIET 3apaaKa

YpOBeHb 33PAAKY: 1 YETBEPTb LUKNA 3aPAAKH=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%
WHAnKkaTop 5V USB ropuT HenpepbIBHO = MAET 3apaaka

Puc. &: Pexum 3apakm 9V

9V este aprins si al doilea cerc care indica nivelul de incarcare al

ROMKHbI GbiT

Barn ska inte leka med apparaten. Rengdring
och anvdndarunderhdll ska inte utforas av
barn, sdvida de inte ar Gver 8 ar och ar under
uppsikt.

S har anvands laddaren

Bild 1: Anslut den medfdljande USB-C-kabeln till stromkallan med minst 9V / 2A Power Delivery eller 12V / 1.25A Power
Delivery. Stramfdrsdrjning med minst 9V / 2A PD eller 12V / 1.25A PD krévs. Ingdr inte i leveransen.

Bild 2: Satt i batterier. Varje batteri maste berdra bada kontakterna

Bild 3: laddningsindikator: Laddar

laddningsstatus: 1 kvarts cirkel = 5-25 %, 2 = 26-50 %, 3 = 51-75 %, 4 = 76-100 %

5V USB lyser med fast sken = laddar

Bild 4: Laddningslage 9V

a) Den andra laddningsplatsen &r tom: 9V-symbolen lyser tillsammans med en andra ring som anger batterinivan

b) Den andra laddningsplatsen &r upptagen (A, AAA): endast 9V-symbolen blinkar, en andra ring som anger batterinivan
visar laddstatus for AAIAAA-batteriet

Bild 5: Beskrivning av visningslagen

a) laddning slutford

b) Laddar

c) trasigt/fel batteri (automatisk igenkanning kan ta nagra minuter)

d) bearbetar

e) inga symboler = fel: ingen kontakt, fel polaritet

f) 9V blinkar = laddar, 9V blinkar snabbt = fel, 9V lyser med fast sken = laddning slutfdrd

Den relativa kapaciteten beréknas inuti laddaren utifran laddningstid och stmm Sys(eme(s uuuthqnad gor att
NiMH-batterier endast kan uppge nagra f& for exakt Darfor kan
procentsatsen som visas pa skirmen, under vissa omstandigheter, dndras snalmare an vantat. Timern skyddar
batterierna mot verladdning. Varje gang laddaren sétts i eluttaget startar timern pa nytt. Laddningskontroll skyddar
batterierna mot dverladdning. Ta ut batterierna nar laddaren inte ar ansluten.

Ll Miljoskydd - For att undvika miljo- och halsoproblem pga farliga &mnen i elektriska och elektroniska apparater far
apparater som &r markta med den har symbolen inte sléngas i osorterade hushallssopor, utan méste dteranvandas eller
atervinnas. For mer information om atervinning, var god vand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost! Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH baterije, nikada
obicne baterije. Integrisana kontrola za bezbednosno iskljugivanje, AATAAAICIDI9 Vi minus delta-V funkcija iskljucivanja.
Grejanje punjivih baterija i punjaca / adaptera za vreme punjenja je uobitajeno. Nikada nemojte da punite korodirane,
ostecene ili procurele baterije. Nemojte otvarati, bacati u vatru ili kratko spajati punjive baterije ili punjac.U sluaju
odtecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu da Kkoriste deca stara 8 i
viSe godina, te osobe sa smanjenim fizickim,
senzorickim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu
uredaja i razumeju s tim povezane rizike.
Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne
smeju da vrSe ¢iScenje i korisnicko odrZavanje
bez nadzora.

Koriséenje punjaca

Ritr 8 g s i 1 A DAL 2 1260 e i kvt s s st

Slika 2: Umetnite baterije. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 3: pokazatelj punjenja: Punjenje

stanje napunjenosti: 1 getvrtina kruga=5-25%, 2=26-50%, 3= 51~75%, 4= 76-100%

5V USB stalno sija= punjenje

Slika 4: Rezim punjenja na 9 V

a) Drugi kanal za punjenje je prazan: simbol 9V je ukljuten, kao i drugi krug koji 0znatava nivo napunjenosti baterije

b) Drugi kanal za punjenje je zauzet (AA, AAA): samo simbol 9V treperi; drugi krug koji oznatava nivo napunjenosti baterije
prikazuje status AATAAA celije

Obrézok 5: Opis rezimov displeja

a) punjenje zavrseno
b) Punjenje

©) nei

baterija moZe da potraje nekoliko minuta)

d) obrada

) nema simbola = greska: nema kontakta;pogresan polaritet

f) 9V treperi = punjenje, 9V brzo treperi = greska, 9V stalno upaljen = punjenje je zavrseno

Relativan kapacitet se izratunava unutar punjaca kori$cenjem vremena i struje za punjenje. Usled sistemskih razloga,
NiMH celije mogu da pruZe samo nekoliko referentnih tataka za tagno odredivanje stanja napunjenosti. Stoga se, pod

a) Bropoit pasbem Ans 3apAAKK CBOGOEH: FOPUT CHMBON «9V» W BTOPOI HHAKKATOP B (hopMe.
YDOBEHb 3aDAA1a aKKYMYNATOa, aKTHBEH

b) Bropoii pasbem Anst 3apsaku 3aHaT (Tunopasmep A, AAA): MuraeT TonbKo cimBon «9V»; Bopoii uaukatop B dopme
OKDYKHOCTH, 0603Haualowwii yposeHs 3apafa akkyMynsTopa, MOKa3biBAeT YPOBEHb 3aPAAla ANEMEHTOB NUTaHUA
Tunopasmepa AA/AAA

Puc. 5: Onvcakue PeXUMoB Ha Aucnnee

a) 3apAjKa 3asepLeHa

b)

a) Drugi kanat tadowania jest wolny: symbol 9V jest wtgczony oraz drugie Kétko JEL
akumulatora jest wtaczone

b) Drugi kanat tadowania jest zajety (AA, AAA): tylko symbol 9V miga; drugie kétko wskazujace poziom natadowania
akumulatora wy$wietla status tadowania ogniwa AA/AAA

Rysunek 5: Opis trybow wyswietlania

a) tadowanie zakoficzone

b) tadowanie

poziom

b) Tweede laadkanaal is bezet (AA, AAA): alleen 9V knippert; tweede batterijniveaucirkel toont laadstatus van AA-JAAA-cel
Afb. 5: Displaymodi - beschrijving

a) opladen klaar

b) opladen

c) Defecte/verkeerde batterij (automatische herkenning kan enkele minuten duren)

d) Verwerking

&) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit

1) 9V knippert = opladen, 9V knippert snel = fout, 9V brandt continu = opladen voltooid

De relatieve capaciteit wordt in de oplader berekend aan de hand van de laadtijd en laadstroom. Vanwege het toegepaste
systeem bieden NiMH-cellen slechts enkele referentiepunten voor het exact bepalen van de laadstatus. Daarom kunnen
de percentages op het scherm onder bepaalde omstandigheden sneller veranderen dan verwacht. De timer beschermt de
batterijen tegen te sterke lading. Door het onderbreken van de netvoeding wordt de timer opnieuw gestart. De
oplaadcontrole beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Verwijder de batterijen als de lader niet is aangesloten.

) Milieubescherming - Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in
elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil
worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt
u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

P

Seguranga! Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primérias podem explodir durante o carregamento. Recarregar
apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH, nunca pilhas galvanicas primérias. Desativagdo de seguranga integrada,
AAJAAAICID/9V e fungao de corte delta-V negativo. Um aquecimento de baterias recarregaveis e carregador / adaptador
durante o carregamento ¢ comum. Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas, danificadas ou a verter dcido. Nao
abra, deite para o fogo ou provoque o curto-circuito de pilhas recarregaveis e carregadores. Em caso de danos/avarias,
contatar o distribuidor VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criangas
com idade de 8 anos ou superior e pessoas
com capacidades fisicas,

c akumulator ie moze potrwac kilka minut)

d) przetwarzanie

&) Brak symboli = btad: brak kontaktu, nieprawidtowe utozenie biegunow

f) 9V miganie = trwa tadowanie, 9V szybkie miganie = btad, 9V Swiecenie Swiattem statym = tadowanie zakoriczone
Pojemnos¢ wzgledna jest obliczana przez tadowarke na podstawie czasu i pradu tadowania. Z uwagi na swoja konstrukcje
ogniwa NiMH zapewniajg tylko kilka punktow odniesienia stuzacych do nkrestema stanu natadowania. Z tego powodu w

¢ nOAX0AUT MOXET 33HSTb HECKObKO MIHYT)
d) o6patoTka
) HeT CHMBO/IA = OWMOKa, HeNpaBHNbHAs MONIAPHOCTD
1) cumBon «9V» MUraeT = uaeT 3apsaKa, CHMBON «9V» MUTAET B GLICTPOM TEMNE = 0LMGK], CHMBON «9V» FOPUT NOCTOSHHO =
33pAAKa 3aBeplIEHa

eMKOCTb X0 U3 it BPEMEHH 3apANa H TOKa. M0 CHCTEMHBIM
IDHYMHEM HAKeb-METAMATHADHAHBIE. GKKYMYNHTODb! MOTYT HMETb MWL HECKONGKD OMODHbIX TOYeK AN TOWHOTO
onpeaeneHys YposHa 3apana. NoaToMy Npw onpeeneHHbIX oﬁcmmenbmax MIDOUEHTLI Ha AMCTAIEE MOTYT U3MEHSTHCA
GbicTpee, YeM 0xuaanocs. Taiivep 3aluaet ot
TaiiMep. OYHKUMS KOHTDONS 3apAKK 3aUIMUIaeT or
YCTPOICTBA, EC/U OHO OTKAIOYEHO U3 po3eTkudie.
1) 3Konoruseckas Ee:nnacunm Bo #3GexaHMe BPEOHOTO BMAHUA HA KONOTMIO  30DOBLE U3-33 OMIACHBIX BEWIECTBB
T0BapaX, NPHOODLI, OTMEYEHHbIE STUM CHMBO/OM, HEb3A YTIHIHPOBATh BMECTE C

[locratbte 13 3apAIHOTO

pewnych warunkach procentowa wartos¢ na wyswi moze sig . Nalezy przestr 6w tadowania
podanych w tabeli. Aby zakoriczyé urncestadawama nalezy wyjac akumulatury Funkeja kontroli poziomu natadowania chroni
y przed Podczas tadowarka nie moze byc podtaczona.
1) ochrona $rodowiska - W celu uniknigcia zagrozen dla $rodowiska i uruhlemuw zdrowotnych ze strony niebezpiecznych
materiatw uzytych w urzadzeniach elek! yeh i tym symbolem nie mozna
wyrzucaé razem z nieposortowanymi odpadami domowymi. Nalezy przekazac je do utylizacji lub recyklingu. Wigcej
informacji na temat recyklingu mozna uzyskac w odpowiednim urzedzie.

RO

Siguranta! Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcérii. Reincarcati numai acumulatori de tip
Ni-MH si nu baterii primare. Comanda de oprire de siguranta integrald, AA/AAAICID/9V si functie de intrerupere minus
delta-V. Incalzirea acumulatorilor si a incarcatorului/adaptorului in timpul incarcarii este normala. Nu incarcati niciodatd
acumulatori corodat, deteriorati sau care prezinta scurgeri. Nu deschideti, nu aruncatiin foc si nu scurtcircuitati bateriile
refncarcabile si incarcatorul. In caz de deteriordri/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in varsta de
8 ani sau mai mari si de cdtre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experienta si cunostinte
dacd sunt supravegheati/

HECOPTHDOBAHHBIMH ﬁwosbwm 0TX0faMH. OHU OMKHbI GbITb

S

Sékerhet! Skaderisk! Primarbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier, inga priméarbatterier.
Integrerad sékerhetskontroll for avstangning AATAAAIC/D/9V och minus Delta V cut off. En uppvérmning av batterierna
och laddaren/adaptern under laddningen ar normalt. Ladda aldrig rostiga, skadade eller lckande batterier. Oppna inte
uppladdningsbara batterier eller laddare, sléng dem inte i eld och kortslut dem inte. Kontakta VARTA-aterfdrsaljaren vid
skador/storningar.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8
ars alder och uppdt och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formdga eller med bristande erfarenhet och
kunskap, om personerna i frdga dr under
uppsikt och har fatt anvisningar om hur
apparaten fungerar och om de har forstdtt
vilka risker som anvandningen kan medfora.

NOBTOPHO WA

odredenim procenti na displeju mogu menjati bre od oCekivanog. Tajmer Stiti baterije da se ne prepune.
Svako ukljutivanje restartuje tajmer. Kontrola punjenja 8titi baterije da se ne prepune. Baterije izvaditi posto se punjag
iskutiiz struje.

1) zatita zivotne okoline - Da bi se spredili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektrinih i
elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznatene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu
reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaZe obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpecnost! Nebezpedenstvo poranenia! Primarne batérie mdZu pri nabijani vybuchnut. Len batérie Ni-MH, nenabijajte
Ziadne primarne batérie. Integrované ovladanie bezpecnostného vypnutia , AAJAAAICID/9 V a funkcia vypnutia v pripade
zéporného rozdielu napatia (delta V). Zohrievanie nabijacich batérif a nabijatky/adaptéra potas nabijania je normalne
Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytecené batérie. Je zakazané otvérat nabijatelné batérie a nabijacku,
hadzat ich do ohfia a skratovat. Pri po3kodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mozu pouZivat deti od 8 rokov
a 0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a vedomosti ak su
pod dozorom / pouceni a sU si vedomi s tym
spmenych rizik.Deti sa s pristrojom nemaju
hrat. Cistenie a pouzwatelska odrzba nemaju
byt vykondvané detmi ak nie su starSie ako 8
rokov a pod dozorom.

PouZitie nabijacky

Obrézok 1: Pripojte priloZeny kabel USB-C k zdroju napdjania s minimalne 9V / 2A Power Delivery alebo 12V / 1.25A Power
Delivery. VyZaduje sa napajaci adaptér s minimalne 9V / 2A PD alebo 12V / 1.25A PD. Nie je zahrnuté v dodavke.

0Obrazok 2: VioZenie batérii. Ka7da batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

Obrazok 3: Indikacia nabijania: nabijanie

Stav nabijania: 1/4 kruhu = 5 = 25 %, 2/4 kruhu = 26 = 50 %, 3/4 kruhu = 5175 %, 4/4 kruhu =76 = 100 %

5V USB stale zapnuté = nabijanie

Obrézok 4: ReZim nabijania 9V

a) Druhy nabijaci kanal je prazdny: symbol 9V svieti a druhy kroZok oznacujuci nabitie batérie svieti

b) Druhy nabijaci kanl je obsadeny (AA, AAA): blika Len symbol 9V; Druhy kroZok oznagujuci nabitie batérie znazorfiuje stav
nabijania Elanku AAJAAA

Obrazok 5: Opis reZimov displeja
a) nabijanie ukonéené

b) nabijanie

§ a maze trvat niekotko mingt)

c) d batéria
d) spracovanie

e) Ziadne symboly = chyba; Ziadny kontakt, nespravna polarita

f) 9V blikajici = nabijanie, 9V rychlo blikajici = chyba, 9V trvale svieti = nabijanie ukontené

Relativna kapacita sa vypotitava v nabijatke na zéklade doby nabijania a produ. Zo systémovych dévodov mdzu Elanky
NiMH poskytovat len niekolko referencnych bodov na presné urenie stavu nabijania. Za urcitych okolnosti sa preto mozu
percentualne Udaje na displeji menit rychlejsie, neZ by ste otakavali. Pozri tabutku s dobami nabijania. Proces nabijania
ukontite ruéne. Kontrola nabijania chrani batérie pred prebitim. Ak nie je nabijatka pripojend, batérie vyberte.

1) Ochrana Zivotného prostredia - Z dovodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpeénych
Latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré su oznacené tymto symbolom, nesmu byt likvidované
spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouZité alebo zhodnotené. Pre dal3ie informécie k téme
recyklacie sa, prosim, obrétte na prislusny urad.

SLO

Varnost! Nevarnost poskodb! Primarne baterije Lahko pri polnjenju eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi primarnih
baterij. Vgrajena enota za varno zaustavitev, AAJAAAIC/D/9 V in funkcija za izklop minus delta-V. Segrevanje polnilnih baterij in
polnilca / adapterja med polnjenjem je normalno. Nikoli ne polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih baterij. Akumulatorskih
baterij ter polnilnika ne odpirajte, mecite v ogenj ali spravite v kratki stik. Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari
najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, ¢e
so pri tem pod nadzorom/dobijo navodila in
razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se
Z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo
cistiti in vzdrzevati naprave, ¢e niso starejSi
od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Prikljucite priloZeni USB-C kabel na vir napajanja z min. 9V / 2A Power Delivery ali 12V / 1.25A Power Delivery.
Zahtevana je napajalna enota z min. 9V / 2A PD ali 12V / 1.25A PD. Ni vkljuceno v obseg dobave.

Slika 2: Vstavite baterije. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 3: prikaz polnjenja: Polnjenje

stanje napolnjenosti: 1 etrtina kroga=5-25 %, 2=26-50 %, 3= 51-75 %, 4= 76-100 %

5V USB stalno sveti = polnjenje

Slika &: Nagin polnjenja 9V

a) Drugi polnilni kanal je prazen: simbol 9V sveti, drugi krozec za prikaz stanja napolnjenosti baterije sveti

b) Drugi polnilni kanal je zaseden (AA, AAA): utripa le simbol 9V; drugi kroZec za prikaz stanja napolnjenosti baterije
prikazuje stanje napolnjenosti baterije AA/AAA

Slika 5: Opis nacinov prikaza

a) polnjenje je kon¢ano

b) Polnjenje

¢) pokvarjenalnapatna baterija (samodejno prepoznavanje lahko traja nekaj minut)

d) obdelava

¢) ni simbolov = napaka: ni kontakta, napacna polarnost

1) 9V utripa = polnjenje poteka, 9V hitro utripa = napaka, 9V stalno sveti = polnjenje konéano

Relativna kapaciteta se izracuna v polnilniku z uporabo Easa polnjenja in toka. |z sistemskih razlogov baterije NiMH nudijo
le nekaj referencnih tock za natangno dolocanje stanja napolnjenosti. Zato se vrednosti v odstotkih na prikazu v nekaterih
okolisZinah lahko spreminjajo hitreje kot pricakovano. Casovnik SEiti baterije pred prekomernim polnjenjem. b vsaki
prikljucitvi se asovnik ponovno zaZene. Nadzor polnjenja §Citi baterije pred prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni prikljucen,
baterije odstranite.

) Varstvo okolja - Za prepretitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarni snovi v elektriénin i elektronskih napravah,
naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba
ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

SERVIS IN GARANCUA

Ta izdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali po danih
navodilih. Zagotavljamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile posledica poskodovanega materiala ali napake pri izdelavi in
jaméimo za lastnosti ali brezhibno delovanje aparata v garancijskem roku, ki zatne teti z izrogitvijo blaga potro3niku.
Zahtevo za odpravo napak lahko podate proizvajalcu, uvozniku, prodajalcu ali pooblaséenemu serviserju. V primeru
reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili

Garancija velja na geografskem obmogju Republike Slovenije. Garancija ne vkljutuje poskodb izdelka, ki nastanejo kot
posledica nesrege ali nepravilne uporabe, zlorabe, spreminjanja naprave ali uporabe, ki se ne ujema s tehniénimi in/ali
varnostnimi predpisi. Garancija prav tako ne velja, Ce je izdelek razstavijala ali popravljala oseba, ki nima naSega
pooblastila. Po preteku roka potrosniku vzdrZevanje, dele in priklopne aparate
najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. V primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
Servisiran ali nov proizvod boste prejeli v najkrajsem ¢asu oziroma najkasneje v 45 dneh. Opozorilo: Garancija ne izkljutuje
pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. ZASTOPNIK: VARTA CONSUMER TRGOVINA
d.0.0, Kardeljeva plo$gad 113, 1000 Ljubljana

TR

Giivenlik! Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalmizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj
edilmeli, primer piller kullanilmamalidirEntegre givenlik kapama kontrold, AAJAAAICIDIV ve eksi delta-V kesme
fonksiyonu. Sarj sirasinda sarj edilebilir piller ve sarj cihazi/adaptdr isinir. Asla oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj
edilmemelidir. Sarj edilebilir pilleri ve sarj cihazini agmayin, atese atmayin ve kisa devre yaptirmayin. Hasar veya ariza
durumunda VARTA saticist ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve yetersiz
fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere
sahip veya deneyim ve bilgisi bulunmayan
kisiler tarafindan, sadece denetim/talimat
altinda olmalart ve icerilen tehlikeleri
anlamalari kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimiislemleri, 8 yasin izerinde ve
denetim altinda olmadiklar  taktirde,
cocuklar tarafindan gergeklestirilmemelidir.

$arj cihazinin kullanimi

Resim 1: Dahil edilen USB-C kablosunu en az 9V / 2A Giig Daitimi veya 12V / 1.25A Giig Dagitimi ile gijg kaynagina baglayin. En az
9V / 2A PD veya 12V / 1.25A PD gerektiren gig adaptdrd. Teslimat kapsamina dahil dedildir.

Resim 2: Pilleri takiniz. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

Resim 3: sarj gostergesi: Sarj oluyor

sarj durumu: 1 geyrek daire=%5-25, 2=%26-50, 3= %51-75, 4= %76-100

5V USB agik =Sarj oluyor

Resim &: $arj modu 9V

a) Ikinci sarj kanali bos: 9V semboli agik ve ikinci daire pil seviyesinin agik oldugunu belirtiyor

b) ikinci sarj kanali dolu (AA, AAA): yalnizca 9V sembold yanip séniyor; ikinci daire pil seviyesinin AAJAAA hijcresinin sarj
durumunu gdsterdigini belirtiyor

Resim 5: Gorintileme Modlarinin Agiklamasi

a) sarj tamamland

b) Sarj oluyor

¢) arizalifyanlis pil (Otomatik tanima birkag dakika sirebilir)

d) isleniyor

e) simgeler mevcut degil = Hata: temas yok, kutuplar ters

1) 9V yanip sniyor = sarj oluyor, 9V hizla yanip séniiyor = hata, 9V siirekli yaniyor = sarj tamamlandi

Oransal kapasite sarj cihazindaki sarj siresi ve akim kullanilarak hesaplanir. Sistem ile ilgili sebeplerden dtird NiMH
hicreleri sarj durumunun tam olarak belirlenmesi igin yalnizca birkag referans noktasi salayabilir. Bu yizden, belli
sartlarda ekrandaki yizdeler beklenenden daha hizli degisebilir. Zamanlayici pillerin asiri sarj edilmesini onler. Her bir
prize takma islemi zamanlayiciyr yeniden isletir. $arj kontroli pilleri agiri yiklemeden korur. Bagli olmayan sarj cihazinin
iizerinde pil bulundurulmamalidir.

1) gevre koruma - Elektrikli ve elektronik cinazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu pevre ve saglik sorunlarinin
onlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok edilmemelidir ve
yeniden kullanitmali veya islenmelidir. Geri ddniisim konusunda ek bilgiler igin yetkili kurumlara bagvurun.

UA

Beanexa! HeGesnexa TpasMyBatHs! baTapei nepsuHiX eNeMeHTis MOXyTb BUGYXaTH nia Yac 3apaaki. [l03BonSeTbCA
3aPAMKATH TiNbKK HiKeNb-METanoriapuaHi akyMynaTopHi Gatapei, ane He Gatapei NepBUHHUX ENEMEHTIB. IHTErpoBaHa
cucTeMa 3anoBixHoro BigkioyeHHs , AAJAAAIC/DI9B i dywkuis 3axucTy Bin nepesapsay (minus delta-V). Migsuuienxs
TeMNePaTypH aKyMyNSTODIB Ta 3apAAHOTD NPHCTPOK | afanTepa Nif Yac 3apAAKN € 3usailHuM. 3a60DOHEHO 3apSIXaTh
ipXaBi, NOWKOMXeHi Ta NpoTikatoui Gatapei. He BiKpMBaTH, He KNaTH Y BOTOHb Ta He 3aMUKATH HAKOPOTKO aKyMy/IATOPH Ta
KOHTaKTH 3apAAHOT0 NDHCTPOKD. [IDH BHSBNEHH NOLIKOWXEHb i echeKTiB CAif 3BEDHYTHCS A0 AUAEPa KoMnakil VARTA.

Lleid npunang MOXe BMKOPUCTOBYBATMCS
NiTbMK Y Billi BiA 8 pOKiB i CTaplue, a TaKoXx
ocobamMnm 3 0OMEXEHUMKU  (hi3UYHUMY,
CEHCOpPHUMKM abo po3yMOBMMMU 3[iGHOCTAMM
ab0 HeaocTaTHIM O0CBIAOM | 3HAHHAMY,
TiNbKM AKLLO BOHM 3HAX04ATbCS Nifl HArNSA0M
YU KEpYHTbCS BKA3iBKaMI LLIOL0 BUKOPUCTAHHS
npunagy B 6e3ney4Huit cnoci6 i ycBiAOMN00TL
MoB'A3aHKi 3 UMM piBeHb Hebesnekn. [iTam
3a00pOHSETLCS rpaTucs 3 npunagom. [itam
3a060pPOHEHO NMPOBOAUTM 3aX0M 3 OYMLLIEHHS
Ta 06c/yroByBaHHg npunagy 6e3 Harnsay
A0POCKX.

3acToCyBaKHS 3aPSAHOTO NPHCTPOID
Man. 1: llpueHaiire BKA0eHMit USB-C KaGens 10 AXEDENa XMBNEHHS 3 MiHIMAbHIM 3HaueHHaM 9B/2A Power Delivery
a6o 12B/1.25A Power Delivery. HeoOxiaHuit agantep XusnexHs 3 mikimym 9B/2A PD abo 12B/1.25A PD. He Bxoautb Ao
cKnafy H0CTaBKH
Man. 2: BcTaHOBiTb akyMynaTOPH. BNeBHUTUCH Y LLiNbHOMY NPUNATaHHI 060X KOHTAKTIB KOXHOT GaTapei.
Man. 3: iHauKaTop 3apALKaHHA: 3apAAKAETLCA
CTaH 3apaay: 1 48ePTb KoNa=5-25%, 2=26-50%, 3= 51-75%, 4= 76-100%
5V USB nocriitHo CBITUTLCS= 3apAKaHHS
Man. &: Pexum 3apsgxants 9V
a) [1pyrvii kaHan 3aps/KaHHA NOPOXHIFL: CBITUTLCA cHMBOA 9V, @ DY YA IHAMKATOP CTaHY 3apAAY NOKA3ye iBeHb 3apAny
b) [lpyruit kaHan 3apspxaHHa 3aitHaTHii (AA, AAA): Gnumae nuwe cumeon 9V; APYTHit iHAWKATOP CTaHY 3apagy NoKasye
piBeHb 3apsay KoMipkin AAJAAA
Man. 5: Onuc uais iHaKauil
a) 3aPANKAHHA 33BEPLIEHD
b) 3apsnxaeTbea

) b

¢ MOXE TPUBATH KiflbKa XBU/HH)

d) o6podika

) CUMBONH BIACYTHI = NOMUNIKA: HEMa KOHTAKTY, HEBIPHA NONAPHICTL

1) 9V 6numae = 3apsidxans, 9V WBHAKO GAMMAE = NOMIAKE, 9V CBITHTLCA = 3aPS/DKAHHS 3aBEPLIEHD

BiaHoCHa EMHICTb PO3PAX0BYETLCS B 3aPSAHOMY NPUCTPOT 33 AONOMOTOK Yacy 3aPALAKAHHA | CTRYMY. 3 CHCTEMHUX NPHYMH
HIKE/b-METanorigpuaHi akyMynsToDU MOKYTb 33083NEYMTH IMLE KiNbKa OMODHHX TOYOK A9 TOYHOTD BUIHAYEHHS CTAHY
3apaAy. ToMy 3a NeBHUX 06CTABUH BIACOTKM Ha AHCTINET MOXKYTb 3MIHIOBATHCS WBMALUE, HIX 04iKYBANOCA. OYHKLl0 3aXHCTY
aKyMynSTOpHiX GaTaped B nepe3apsy BMKOHYE Taitmep. Mlicns KOXHOTO BKNIOYEHHS NPHCTDOK0 10 LITENCENbHOT DO3ETKM
BiAOYBAETLCA Nepe3anyck TaitMepa. DYHKLUIA KOHTPOIO NPOLIECY 3apSAKY 3aXHMILAE akyMyNATOPHI GaTapei Bia nepesapsay.
BiiHaTH akyMynsTopHi Gatapei nicAs Toro, Ak 3apAAHMI NPUCTPIN BUMKHEHO.

1) ExonorisHa Geanexa - 3 MeTor 3an06iranH HeraTHBHOMY 8NNy Ha AOBKINN Ta 3A0DOB'A MOMHHK HEGE3NEYHIX DENOBHH,
L0 MICTATLCS Y eNEKTPMIHHX Ta eNEKTPOHHHX NDUCTPOAX, 3aB0POHEHO BUKIAATH NIDHCTDOT, NOZHAYEHI UM CHMBOAIOM, Da3OM
i3 HECOPTOBAHUM MOGYTOBUM CMITTSIM. TaKi MPUCTPOI MiANGraioTh BTOPMHHIN nepepodui abo yTunisauii. [ns oTpUMAHHA
0/aTKOBOI iH(OPMaLiT 3 NUTaHb NepepoBku AN NOAANBLIOTO BUKOPHCTAHHS 3BePTalTECh A0 BIANOBIAHOT CNYXKGH.

AR

Syl 1 gl b ol Syl & (s pac ke o il el poluot] Slylladl 25 36 tolio s Waslandl
0 Ul 5 il g 9 oAAAIRAIDIC] 510 Caladl (b Sl dlalSaall dagsgll iraall Sl e

G Bl il sl Ol bl s 323

Jw?ng,umm@m\&mbwvmmwuu,w 53 dppasell o a0l gl STaell syl i olas i
VARTA gjsas JLaisl 2y 38| gf ol 2929 dlo 9 Lag) yad 531>

o)l JUab3l duwlgs jlgall 1o plxaial oS

Uo[xu)}ug L999 L ulg.w.) 8 U.,o(a!b)lASl Cg‘)u
Qasll ol dusll g dglawdl @il (o3
3l 03 13] dd)sally omomggum&l
3] Lo duizall yblawll 9agig pgadss]

JUbl als axe co jlgall Jlab3l ﬁ
Olgian 8 (o 181 16715 51 31 Glually Cagailly

cade Glypdl o

ol plasiaal
Delivery yuol 1.25 | <Jgs 12 5l Power Delivery ol 21 g 9 uul 229 Blhll 100 (331 USB-C 1S ngu(.s 18)9.0
ebasdl B 9 iyt PD yusnl 125 1 g0 12 91 PD yl 2/ g9 9 30 ol 35 ) @Slill Jga iy Power

el s 2o by S sty ol o byl Sy 05 :2 )00

il )b sl 8] 3 8y 000

=3 .%50-26=2 .%25-5 =351 ) 1yl >
ol = USB 5V ¢ s

N il bnas thiyge0

Usdio dplladl (b (s3ano ) e A1 N 351lg ¢ i V sy 41> A il 8L (

i Al 385 gl (s (sgane Ml s I (T BS1Mlg paogy IV oyl s (AAA AA) st &l nid] U3 (b
ARATAA dplal

oLl glogl oy 55 890
ool J

"100-76 =4 %75-51

| Jlais (@

ol (b

(5963 gy SsilogigB Coyaill Bpiany 15) oo yut 1410 oy

Gllaall o (d

bl Sy B3 Juuogs Juasl 1290 B llas = oy (ol 3929 pac (e

ol Jail = el JSidy £y IV oyl s> = sy sangy IV ogll il ylo = gy IV ol (F

B 3] 2995 316 33140 JSil LN s 3 pldly 5loi5 Oluas 5Ll il (3 plasialy 3> il dpsandl sl lus> iy
0 paol JSao QDL Gl ol 3085 ol (S cdisn gy Jb 8 «clld) o] o) 5530l w3l dsmzpall bl 0
037 g0 Cgll b gz Jatiti o] ol 1ol ol Ja ol il 50 Olylladl oo e gl s gz Josa hgiall
Jiogo it ol 918 13] oyl o oyiall gonil 0yl ol e il S Jass

G0 oalsill pac Cay gyiSI3lg &9bygS) 55231 9 8yl slgall lgsuus Il dnually diad] JSLisall i - digall gl (1
0 3l gasiiad bolel gl golasinl S3le] uay i o m,,sfwfu@w,un Sbladl 85 30 oyl 13g lgdl )Lisall 35531
il dgally Juaidl 2y guisadl B3lel gi050 Jgo Ologlaall




